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CONSIGNES DE SECURITE 
 
 
Le contenu du manuel peut être modifié  à tout moment . Vous trouverez la version actuelle du manuel sur 
www.batterx.de . Vous pouvez également l'obtenir sur simple demande à ƇόģņǀŌǈǈŌ info@batterx.de 
 
LEGENDE DES SYMBOLES 

 

 
 

Se réfère aux instructions d'installation.  

 
 

Risque 

 
 

Risque d'électrocution  

 

Risque de choc électrique : attendre au moins 10 minutes après la 
coupure avant toute intervention, le temps que la charge résiduelle 
interne se décharge.  

 
Surface chaude  

 
Concerne le recyclage  

 
 
SECURITE GENERALE 
 

ǳģƑǔϔ ƇόűƑǈǔģƇƇģǔűƚƑΩϔ Ƈģϔ ƏűǈŌϔ ŌƑϔ ǈŌǀǳűĿŌϔ ƚǜϔ ƇόǜǔűƇűǈģǔűƚƑϔ ņǜϔ ǈǺǈǔśƏŌΩϔ ƇűǀŌϔ ģǔǔŌƑǔűǳŌƏŌƑǔϔ ǔƚǜǔŌǈϔ ƇŌǈϔ
instructions et consignes de sécurité figurant dans ce manuel. Ce manuel est destiné exclusivement à 
des techniciens qualifiés. Toutes les tâches décrites doivent être réalisées uniquement par des 
techniciens qualifiés. Conserver ce manuel pour référence u ƇǔōǀűŌǜǀŌήϔôǔűƇűǈŌǀϔƇόģƽƽģǀŌűƇϔǜƑűƿǜŌƏŌƑǔϔ
comme décrit dans le présent manuel.  
 
Ne démontez aucune pièce vous-même , sauf si cela est expressément autorisé. Toute modification ou 
démontage non autorisé annule la garantie du fabricant.  
 
Ne pas utiliser de composants présentant des dommages visibles. Dans ce cas, contacter votre 
fournisseur ou batterX.  
 
Les installateurs doivent avoir suivi une formation professionnelle ģűƑǈűϔƿǜόune formation dispensée par 
batterX. 
 
 
~όǜǔűƇűǈģǔűƚƑϔņŌϔ ĿŌǔϔ ƚƑņǜƇŌǜǀϔ ƽƚǜǀϔ ƽǀƚņǜűǀŌϔ ņŌϔ ƇόōƇŌĿǔǀűĿűǔōϔ Ōǔϔ ƇόűƑƁŌĿǔŌǀϔ ņģƑǈϔƇŌϔ ǀōǈŌģǜϔ ƑōĿŌǈǈűǔŌϔ
ƇόģǜǔƚǀűǈģǔűƚƑϔņŌǈϔģǜǔƚǀűǔōǈϔƇƚĿģƇŌǈϔĿƚƏƽōǔŌƑǔŌǈήϔċōǀűŤűŌǀϔĿŌǔǔŌϔŌǹűťŌƑĿŌϔģǳģƑǔϔƇŌϔǀģĿĿƚǀņŌƏŌƑǔή 
 
Certaines parties de l'onduleur peu vent atteindre une température supérieure à 60 °C pendant le 
fonctionnement. Pour éviter tout  risque de  brûlure, ne touchez pas l'onduleur avant son refroidissement 
complet.  

 
 

Toutes les opérations (transport, stockage, installation, utilisation et maintenance) doivent être 
conformes aux lois, normes et réglementations locales applicables. Le respect de ces exigences doit 
őǔǀŌϔǳōǀűŤűōϔƽģǀϔƇŌϔĿƇűŌƑǔϔģǳģƑǔϔƇόűƑǈǔģƇƇģǔűƚƑή  

 
ØŌǈƽŌĿǔŌǀϔƇŌǈϔĿƚƑņűǔűƚƑǈϔņόűƑǈǔģƇƇģǔűƚƑΩϔƑƚǔģƏƏŌƑǔϔŌƑϔƏģǔűśǀŌϔņŌϔǳŌƑǔűƇģǔűƚƑή 
 

http://www.batterx.de/
mailto:info@batterx.de
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Les produits ne doivent pas être utilisés pour alimenter des appareils médicaux ou des équipements 
de survie.  
 

 
Les produits ne doivent pas être installés dans des environnements soumis à des radiations, à proximité 
ņŌϔǀōģĿǔŌǜǀǈϔƑǜĿƇōģűǀŌǈϔƚǜϔņόűƑǈǔģƇƇģǔűƚƑǈϔƇűōŌǈϔĴϔƇģϔǈōĿǜǀűǔōϔƑǜĿƇōģűǀŌΩϔƑűϔņģƑǈϔņŌǈϔƇűŌǜǹϔƽƚǜǳģƑǔϔŌƑǔǀŌǀϔ
en contact direct avec des patients.  

 
Les produits ne doivent pas être installés dans des environnements soumis à des vibrations (avions, 
bateaux, yachts, voitures, trains, etc.). 
 
 
 Les produits ne doivent pas être installés à proximité de combustibles ou de matériaux inflammables.  
 
  
Les produits sont destinés uniquement à des applications de stockage stationnaire.  
 
 
 
À la fin de leur durée de vie, tous les composants doivent être éliminés par une entreprise spécialisée 
certifiée. 
 

 
SECURITE ELECTRIQUE 
 

Le système est conçu pour fonctionner uniquement aux tensions spécifiées. Ne pas utiliser 
ņόģǜǔǀŌǈϔǈƚǜǀĿŌǈϔņŌϔǔŌƑǈűƚƑϔŌǔϔƑŌϔƽģǈϔƏƚņűŤűŌǀϔƇόģƇűƏŌƑǔģǔűƚƑϔƚǜϔƇŌǈϔĿƚƑƑŌǹűƚƑǈϔōƇŌĿǔǀűƿǜŌǈήϔ
:ƚƑƑŌĿǔŌǀϔƇόģƽƽģǀŌűƇϔǜƑűƿǜŌƏŌƑǔϔĴϔņŌǈϔǈƚǜǀĿŌǈϔņόģƇűƏŌƑǔģǔűƚƑϔƽǀƚǔōťōŌǈϔĿƚƑŤƚǀƏōƏŌƑǔϔģǜǹϔ
normes en vigueur .  

 
 

ǳģƑǔϔņŌϔĿīľƇŌǀϔƇŌǈϔľƚǀƑŌǈϔņŌϔƇģϔľģǔǔŌǀűŌϔģǜϔƇűǔŬűǜƏΩϔņōǈģĿǔűǳŌǀϔƇŌϔņűǈƁƚƑĿǔŌǜǀϔƚǜϔƇόűƑǔŌǀǀǜƽǔŌǜǀϔ
correspondant afin de prévenir tout risque de choc électrique . 
 
Toutes les installations électriques doivent être conformes aux prescriptions locales. Vérifier 
en particulier le dimensionnement des fusibles et des disjoncteurs automatiques.  
 
Une mise à la terre stable et fiable doit être prévue pour garantir la sécurité et le 
fonctionnement normal. Tous les modules de batterie doivent être reliés à la terre, avec une 
résistance űƑŤōǀűŌǜǀŌϔĴϔͅϔѺή 

 
 
Les batteries de la série batterX i ne doivent  pas être combinées avec d'autres types, modèles 
ou marques de batteries.  
 

 
Pour d'éviter tout risque d'électrocution, le technicien de maintenance doit déconnecter 
toutes les sources d'alimentation CA et CC et vérifier ƇόģľǈŌƑĿŌϔņŌ tensions dangereuses 
avant d'effectuer toute intervention. La simple mise hors tension ne supprime pas  le risque  : 
Les condensateurs internes peuvent rester chargés jusqu'à 10 minutes  après la coupure des 
sources d'alimentation.  

 
 
 
 
PROTECTION CONTRE LES INCENDIES ET LES COURTS-CIRCUITS 
 

Veillez à respecter la polarité lors du raccordement à l'alimentation électrique. Vérifiez que 
tous les câbles sont correctement dimensionnés et qu'ils ne subissent par  de contraintes 
mécaniques. N'utilisez pas le système dans un environnement humide ou à proximité de 
matériaux inflammables.  
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Les opérations suivantes sont strictement interdites avec les batteries : jeter au feu, combiner 
avec d'autres types de batteries, recharger au -delà de la valeur indiquée, connecter de 
manière incorrecte et court -circuiter, car cela pourrait entraîner une surchauffe, une explosion 
ou une fuite du contenu des cellules. La connexion en parallèle des batteries est interdite.  

 
 

Un extincteur adapté (dioxyde de carbone, Novec  1230 ou FM-200) doit être disponible à 
proximité des appareils.  GƑϔĿģǈϔņόűƑĿŌƑņűŌΩϔűƑǔŌǀǳŌƑűǀϔǈǜǀϔƇŌϔŤŌǜϔǜƑűƿǜŌƏŌƑǔϔǈűϔĿŌƇģϔŌǈǔϔǈǟǀϔŌǔϔ
ƽƚǈǈűľƇŌϔģǳģƑǔϔƿǜόűƇϔƑόģǔǔŌűťƑŌϔƇŌǈϔľģǔǔŌǀűŌǈή Si une batterie prend feu, évacuer immédiatement 
toutes les personnes présentes sans attendre.  
 
 
 

BATTERIES 
 
Les matériaux contenus dans les batteries ne présentent un danger que si l'intégrité de la cellule ou de la 
batterie est compromise ou ǈόűƇϔǺϔģϔǜƑŌϔǜtilisation abusive ņόƚǀņǀŌϔphysique, thermique ou électrique. Risques 
prévisibles dans ces conditions :  
¶ Irritation cutanée  
¶ Irritation oculaire grave  
¶ Réaction allergique cutanée  
¶ Lésions d'organes (os, dents) en cas d'exposition prolongée ou répétée  
¶ Toxicité pour les organismes aquatiques  
¶ Effets nocifs à long terme sur les organismes aquatiques  

 
 

Batterie ou cellule au lithium -fer-phosphate (LiFePo4) : 

 

Étiquette de danger 

 

Danger pour la santé 

 

Très toxique pour les organismes aquatiques 
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EN CAS DE FUITE DE LA BATTERIE 
En raison du caractère corrosif  de l'électrolyte, porter des gants de protection / des vêtements de protection / 
un équipement de protection des yeux / un écran facial pour éviter tout contact direct. En cas de contact avec 
la substance qui fuit, prendre les mesures suivantes :  
Les personnes doivent être immédiatement évacuées et recevoir des soins médicaux . 
¶ En cas d'inhalation : les vêtements de travail contaminés ne doivent pas quitter le lieu de travail. 

Ils doivent être lavés à fond avant d'être réutilisés.  
¶ En cas de contact avec la peau : laver abondamment à l'eau et consulter immédiatement un 

médecin . 
¶ En cas de contact avec les yeux : rincer avec précaution à l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les 

lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer 
et consulter un médecin.  

¶ En cas d'ingestion : provoquer le vomissement et consulter immédiatement un médecin . 
 
 
LIMITATIONS DE GARANTIE 
batterX GmbH se réserve le droit de ne pas accorder de garantie  dans les cas suivants : 
¶ Dommages dus à un transport inapproprié.  
¶ Dommages dus à un stockage, une installation ou une utilisation inappropriée . 
¶ Dommages résultant de l'installation et de l'utilisation des appareils par des personnes non qualifiées 

ou non formées.  
¶ Dommages résultant du non -respect des instructions et des consignes de sécurité figurant dans le 

présent document.  
¶ Dommages résultant d'une utilisation dans un environnement qui ne répond pas aux exigences du 

présent document.  
¶ Dommages résultant d'une utilisation en dehors des paramètres spécifiés dans les spécifications 

techniques applicables.  
¶ Dommages résultant d'un démontage non autorisé, d'une modification des produits ou d'une 

modification des codes logiciels.  
¶ Dommages dus à des conditions naturelles anormales (force majeure, telle que foudre, tremblement 

de terre, incendie, tempête, etc.).  
¶ Dommages causés par une installation ou un mode de fonctionnement non conforme aux normes et 

réglementations locales.  
¶ Dommages survenus après expiration de la période de garantie des produits.  

 
  



 

 

 

 

Série i Manuel 

5 V26.3 

 

 

batterx.de 

 

TABLE DES MATIERES 
 
 
 

1. Contenu de la livraison  .......................................................................................................................... 7 

2. Consignes d'installation  ...................................................................................................................... 11 

I. Emplacement d'installation  ................................................................................................................................................. 11 

II. Équipement  ........................................................................................................................................................................................ 11 

3. Aperçu  ............................................................................................................................................................. 12 

I. Onduleurs hybrides  ................................................................................................................................................................... 18 

II. Batteries ................................................................................................................................................................................................ 21 

a. S1 BASE ................................................................................................................................................................................................. 21 

b. S1 BAT 2,5 ............................................................................................................................................................................................ 21 

c. S1 BMS ................................................................................................................................................................................................... 22 

d. S1 MULTI ............................................................................................................................................................................................. 23 

III. EMX .......................................................................................................................................................................................................... 24 

IV. Compteur électrique  ............................................................................................................................................................... 26 

4. Installation  ................................................................................................................................................... 27 

I. Onduleur hybride  ........................................................................................................................................................................ 27 

II. Batteries ................................................................................................................................................................................................ 31 

a. S1 BASE ................................................................................................................................................................................................. 31 

b. S1 BAT 2.5 ........................................................................................................................................................................................... 32 

c. S1 BMS .................................................................................................................................................................................................. 33 

d. S1 MULTI ............................................................................................................................................................................................. 36 

III. EMX .......................................................................................................................................................................................................... 38 

IV. Compteur électrique  ............................................................................................................................................................... 39 

5. Câblage  ......................................................................................................................................................... 40 

I. Onduleur hybride  ........................................................................................................................................................................ 40 

II. Batteries ............................................................................................................................................................................................... 52 

a. S1 BASE ................................................................................................................................................................................................ 52 

b. S1 BAT 2.5 ........................................................................................................................................................................................... 52 

c. S1 BMS .................................................................................................................................................................................................. 52 

d. S1 MULTI ............................................................................................................................................................................................. 54 

III. EMX .......................................................................................................................................................................................................... 57 

IV. Compteur électrique  ............................................................................................................................................................... 59 

6. Mise en service  ..........................................................................................................................................61 

7. Routine de configuration  ................................................................................................................... 63 

8. Prix dynamiques de l'électricité .................................................................................................... 75 



 

 

 

 

Série i Manuel 

6 V26.3 

 

 

batterx.de 

 

I. Configuration  ................................................................................................................................................................................... 75 

II. Affichage dans le portail ....................................................................................................................................................... 85 

9. Chargement temporisé de la batterie  ...................................................................................... 87 

10. Chargement de la Batterie commandée par signale  ..................................................... 89 

11. Traitement de la garantie  ................................................................................................................... 91 

12. Maintenance ............................................................................................................................................... 95 

13. ^ƚƑĿǔűƚƑϔģǀǀőǔϔņǜόǀťŌƑĿŌ ................................................................................................................... 97 

14. Utilisation d'optimiseurs  ..................................................................................................................... 98 

15. Extension de batterie  ........................................................................................................................... 98 

16. API et modbus tcp/ip  .......................................................................................................................... 98 

17. Appareils à consommation contrôlable  .................................................................................. 99 

18. dÉmarrage À froid  ................................................................................................................................ 101 

19. Codes d'erreur  ........................................................................................................................................ 103 

 

 

 



 

 

 

 

Série i Manuel 

7 V26.3 

 

 

batterx.de 

 

  

1. CONTENU DE LA LIVRAISON 
 
 
Les composants sont testés de manière approfondie et contrôlés rigoureusement avant leur livraison. Toutefois, 
des dommages peuvent survenir pendant le transport. Vérifiez donc attentivement la livraison dès sa réception.  
En cas de dommages ou de pièces manquantes, contacte z votre fournisseur ou batterX et jo ignez des photos 
pour  faciliter le traitement.  
 
ONDULEUR I10/I20  
Les accessoires suivants sont fournis avec l'onduleur i10/i20 . Vérifiez que tous les accessoires sont présents 
ņģƑǈϔƇόŌƏľģƇƇģťŌϔĴϔƇģϔǀōĿŌƽǔűƚƑϔņŌϔƇģϔƏģǀĿŬģƑņűǈŌ.  
 

 

N° Nom et nombre  Remarque  

A Onduleur (1 pièce)  

B Support mural (1 pièce), jeu de chevilles à expansion 
(5 pièces), vis M5 (1 pièce) 

 

C Fiche AC pour raccordement au secteur (1 pièce) Rouge 

D Fiche AC pour sortie de secours (1 pièce) Noir 
Goupille profilée en U 

E Borne PV (i10/i20 4 paires) Noir, 
broche profilée en O  

F Connecteur de batterie : 1 paire de rechange.  Connecteur bleu , connecteur de 
rechange  

G Compteur électrique avec 3 transformateurs de 
courant (1 pièce) 

 

K Borne de mise à la terre (1 pièce)  

L Manuel d'utilisation   

 

  B 

  

G   

 

Manuel 
d'utilisation  
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ONDULEUR I30 
Les accessoires suivants sont fournis avec l'onduleur i30 . Vérifiez que tous les accessoires sont présents dans 
ƇόŌƏľģƇƇģťŌϔĴϔƇģϔǀōĿŌƽǔűƚƑϔņŌϔƇģϔƏģǀĿŬģƑņűǈŌή 
 

 
 

N° Nom et nombre  Remarque  

A Onduleur (1 pièce)  

B Support pour onduleur (1 pièce), ensemble de vis (4 
pièces), vis M6 (2 pièces) 

 

C Kit de connecteurs AC (3 pièces)   

D Connecteurs PV (i30 8 paires)  

E Connecteur de batterie :  1 paire déjà raccordée au 
câble. 1 paire de rechange supplémentaire  

Pour raccorder l'i30 au BMS en 
cas d'installation d'une tour de 

batteries.   

F 
Compteur électrique avec 3 transformateurs de 

courant (1 pièce) 
 

K Manuel d'utilisation   
 
  

   

   

 

Manuel 
ņόǜǔűƇűǈģǔűƚƑ 
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TOUR DE BATTERIE 
Les accessoires suivants sont fournis avec le support de piles . Vérifiez que tous les accessoires sont présents 
ņģƑǈϔƇόŌƏľģƇƇģťŌϔĴϔƇģϔǀōĿŌƽǔűƚƑϔņŌϔƇģϔƏģǀĿŬģƑņűǈŌή 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

N Nom et nombre  Quanti
té Remarque  

A Module de commande (S1 BMS), 1 pièce  Avec borne PE et vis 

B Module de batterie (S1 BAT 2.5), 2-10 pièces.  Selon la configuration de la 
tour de batteries  

C Module de base (S1 BASE), 1 pièce 1  

D Connecteur de batterie , 1 paire déjà raccordée au 
câble . 1 paire de rechange supplémentaire.  1 paire Pour la connexion entre le BMS et 

l'i10/i20 ou le BMS et le MULTI  

F Supports muraux pour modules , 2 pièces. 2 Pour module BMS  

 

G 
Vis à tête fraisée M4*8, 6 pièces.  6 Fixation des supports muraux 

au module BMS  
Vis à tête fraisée M4*12, 2 pièces 2 Fixation du module BMS sur le 

  

  

 

 

I 
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module de batterie (pile)  

Vis à tête fraisée M4*12, 2 pièces 2 Pour pile de batteries. Basé sur 
un module de batterie  

H Vis à expansion M6*60, 4 pièces. 4 Pour fixer le module BMS au 
mur  

 
 
 

 
I 

MULTI avec accessoires  
En cas d'utilisation de plusieurs tours de batteries 

(>25 kWh) 
 

 
 
 
 
1  

Multi x 1  
- Câble préfabriqué pour 

connecter MULTI et 
i10/i20 1x 

- Câble préfabriqué pour 
connecter MULTI et i30 1x  

-  Cosse PE 2x 
- Vis M6x60 + cheville 2x 

- Fiches de batterie 3 paires 
de rechange  

- Câble de communication 
BMS 2 m 3x 

- remplacement connecteur 
de batterie 150A 1x paire 
de rechange (orange et 

noir). 
 
 
 
EMX 
Les accessoires suivants sont fournis avec l'EMX . Vérifiez que tous les accessoires sont présents dans 
ƇόŌƏľģƇƇģťŌϔĴϔƇģϔǀōĿŌƽǔűƚƑϔņŌϔƇģϔƏģǀĿŬģƑņűǈŌ. 

-  EMX avec câble de communication pour le raccordement à l'onduleur  
-  Câble BMS 
-  Câble E-Meter  
-  Matériel de fixation  

 
 

Attention ! Le bloc d'alimentation  nécessaire n'est pas fourni. Utilisez un bloc d'alimentation présentant les 
caractéristiques techniques suivantes : 

-  230 VCA / 12 VDC 
-  2,5 A,  
-  Classe de protection II 
-  Puissance minimale de 30 W 
-  Longueur maximale du câble : 3m 
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2. CONSIGNES D'INSTALLATION 
 
 
 

I. EMPLACEMENT D'INSTALLATION 
 
Assurez-ǳƚǜǈϔƿǜŌϔƇŌϔƇűŌǜϔņόűƑǈǔģƇƇģǔűƚƑϔǀŌǈƽŌĿǔŌϔƇŌǈϔĿƚƑņűǔűƚƑǈϔǈǜűǳģƑǔŌǈϔΨ 
¶ ©ŌϔƽģǈϔűƑǈǔģƇƇŌǀϔƇŌϔǈǺǈǔśƏŌϔŌƑϔȄƚƑŌϔĴϔǀűǈƿǜŌϔņόŌǹƽƇƚǈűƚƑή 
¶ §ƚƑǔŌǀϔƇόōƿǜűƽŌƏŌƑǔϔǈǜǀϔǜƑŌϔǈǜǀŤģĿŌϔǈǔģľƇŌΩϔƽƇģƑŌϔŌǔϔƑƚƑϔűƑŤƇģƏƏģľƇŌή 
¶ Respecter la hauteur de montage recommandée.  
¶ Installer de préférence dans un local technique ou électrique.  
¶ Choisir un environnement sec et propre.  
¶ HǳűǔŌǀϔƇόŌǹƽƚǈűǔűƚƑϔņűǀŌĿǔŌϔģǜϔǈƚƇŌűƇΩϔĴϔƇģϔƽƚǜǈǈűśǀŌϔŌǹĿŌǈǈűǳŌϔƚǜϔģǜǹϔǳűľǀģǔűƚƑǈή 
¶ Maintenir une température ambiante stable entre 5 °C et 40 °C et une humidité relative de 5 % à 95 % 
¶ Ne pas exposer le système à des gaz corrosifs.  
¶ Aucun liquide, produit inflammable ou explosif ne doit se trouver à proximité.  
¶ ~όűƑǈǔģƇƇģǔűƚƑϔƑŌϔņƚűǔϔƽģǈϔľƇƚƿǜŌǀϔƇόģĿĿśǈϔģǜǹϔģǜǔǀŌǈϔōƿǜűƽŌƏŌƑǔǈή 
¶ Le système est conçu uniquement pour une utilisation en intérieur.  
¶ Assurer une ventilation suffisante.  
¶ Tenir hors de portée des enfants et des animaux domestiques.  
¶ ~όģƇǔűǔǜņŌϔƏģǹűƏģƇŌϔņόűƑǈǔģƇƇģǔűƚƑϔƑŌϔņƚűǔϔƽģǈϔņōƽģǈǈŌǀϔ͆̈́̈́̈́Əϔģǜ-dessus du niveau de la mer.  
¶ Respecter les fiches techniques de tous les composants.  

 
 
 

II. ÉQUIPEMENT 
 
Lors de l'installation, veillez à utiliser  correctement les équipements de sécurité (tels que des chaussures de 
sécurité, des lunettes de protection et des gants de travail ) et des outils isolés. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Gants isolants  Lunettes de protection  Chaussures de sécurité  

Ne portez aucun objet métallique (bagues, montres, porte -clés, etc.) et respectez les consignes de sécurité 
appropriées.  

Ne conservez pas d'outils non isolés dans des poches ou dans une ceinture à outils lorsque vous travaillez à 
proximité de la batterie , afin d'éviter tout court -circuit et de blessure. 
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3. APERÇU 
 
 
Le système est composé  des éléments suivants, décrits plus en détail ci -dessous : 
¶ Onduleur hybride i10/i20/i30  
¶ Batteries haute tension empilables  S1 BAT 
¶ Module S1 MULTI, en cas d'utilisation de plusieurs tours de batteries  
¶ EMX, module de surveillance et commande  

 

 

Il est recommandé d'installer un interrupteur de maintenance entre l'onduleur et les charges protégées  afin de 
permettre une mise hors tension sécurisée du système .  
 
 

 

Le système n'est pas destiné à l'alimentation d'appareils médicaux vitaux. Il ne garantit pas une alimentation 
électrique de secours dans toutes les situations. 
 
Les schémas de liaison à la terre  compatibles  à la série i sont : TN-S, TN-C, TN-C-S et TT. En cas 
d'utilisation sur un réseau type TT, la tension entre N et PE doit être  inférieure à 30 V. 
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Définitions  
 
Alimentation de secours  
Lorsque l'énergie est fournie via une connexion dédiée  en cas de coupure de réseau , űƇϔǈόģťűǔ d'un système 
d'alimentation de secours. Si la sortie est maintenue  sans interruption, il s'agit d'un système d'alimentation de 
secours avec  fonction  UPS. Dans ce cas, la prise de relais ņƚűǔϔǈόŌŤŤŌĿǔǜŌǀ en moins de 20 millisecondes.  
L'alimentation de secours est requise  partout où une alimentation électrique ininterrompue est essentielle et où 
même de brèves fluctuations de tensions peuvent entraîner des pertes financières importantes  ou 
compro mettre en danger la santé des personnes.  
 
Alimentation électrique  de remplacement  
Contrairement à  l'alimentation de secours , ƇόģƇűƏŌƑǔģǔűƚƑϔōƇŌĿǔǀűƿǜŌϔņŌϔǀŌƏƽƇģĿŌƏŌƑǔϔƽŌǀƏŌǔϔņόalimenter les 
équipements en cas de défaillance du réseau, sans exigence de continuité immédiate . Une interruption de 
l'alimentation électrique de quelques secondes à plusieurs minutes est possible. La mise en place d'une 
alimentation de remplacement est généralement  moins coûteuse que celle d'un  ǈǺǈǔśƏŌϔņόģƇűƏŌƑǔģǔűƚƑ de 
secours.  
 
Puissances de décharge du système  
Pour le dimensionnement du système, il est essentiel de déterminer les puissances de décharge disponibles, 
en fonctionnement normal et en cas de coupure du réseau . Les différents onduleurs (i10, i20, i30) ainsi que les 
ņűŤŤōǀŌƑǔŌǈϔĿģƽģĿűǔōǈϔņŌϔľģǔǔŌǀűŌǈϔλàͅϔ9 íϔ͋Ω͉ϔδϔ̈́ͅϔδϔ͆ͅΩ͉ΩϔŌǔĿήμϔņűǈƽƚǈŌƑǔϔĿŬģĿǜƑϔņόǜƑŌϔƽǜűǈǈģƑĿŌϔƏģǹűƏģƇŌϔ
admissible . Le composant avec la p uissance la plus faible est ici déterminante.  En principe, on peut retenir :  
 i10   max. 10 kW, ou 3,3 kW par phase 
 i20   max. 20 kW, soit 6,6 kW par phase  
 i30   max. 30 kW, ou 10,0 kW par phase  
 
Les batteries sont caractérisées par un taux C maximal (taux de décharge, correspondant au rapport entre la 
puissance et la capacité, C = 1) : 

S1 BAT 7,5 max. 7,5 kW 
 S1 BAT 10 max. 10 kW 
 S1 BAT 12,5 max. 12,5 kW 
 S1 BAT 15 max. 15 kW 
 S1 BAT 17,5 max. 17,5 kW 
 S1 BAT 20,0 max. 20 kW 
 Ϊ  Ϊ 
 
En raison des nombreuses combinaisons possibles entre les onduleurs et les capacités  de stockage, veuillez  
consulter les fiches techniques correspondant aux différentes configurations système . Vous y trouverez le détail 
complet des puissances disponibles.  
 
Général ités  
AŌϔƑƚƏľǀŌǜǹϔǈǺǈǔśƏŌǈϔņόģƇűƏŌƑǔģǔűƚƑϔņŌϔǈŌĿƚǜǀǈϔƽŌǜǳŌƑǔϔőǔǀŌϔǈǜǀĿŬģǀťōǈϔŌƑϔĿģǈϔņŌϔĿƚǜƽǜǀŌϔņŌϔĿƚǜǀģƑǔΩϔĿģǀϔ
ƇŌǜǀϔƽǜűǈǈģƑĿŌϔƑόŌǈǔϔƽģǈϔƇűƏűǔōŌήϔAģƑǈϔƇŌϔĿģǈϔņόǜƑŌϔģƇűƏŌƑǔģǔűƚƑϔņŌϔǈŌĿƚǜǀǈϔņōņűōŌΩϔƽƚǜǀϔƇģƿǜŌƇƇŌϔƇŌǈϔģƽƽģǀŌűƇǈϔ
à alimenter sont clairement définis, le  risque de surcharge est nettement plus faible . Il est donc recommandé  
de définir  en amont  du système le plus adapté aux besoins du client.  
 
Dans tous les cas, vous devez  vérifier ce que le système peut réellement fournir en cas de panne et si 
ƇόűƑǈǔģƇƇģǔűƚƑϔƽŬƚǔƚǳƚƇǔģŷƿǜŌϔƽŌǜǔϔĿƚƑǔűƑǜŌǀϔĴϔŤƚƑĿǔűƚƑƑŌǀϔŌƑϔτϔƏƚņŌϔŵƇƚǔϔυϔλfonctionnement hors réseau). 
Autrement dit, même en absence du  réseau électrique, la batterie peut être recharg ée pendant la journée grâce 
à la production  photovoltaïque.  



 

 

 

 

Série i Manuel 

14 V26.3 

 

 

batterx.de 

 

 
~ŌϔǀģĿĿƚǀņŌƏŌƑǔϔĴϔƇόƚƑņǜƇŌǜǀϔŌǈǔϔidentifié  par la mention « Backup Output ».  Dans ce manuel , elle est 
désignée par les termes  « sortie de secours » ou « borne de sortie de secours ». Selon la configuration et le 
câblage du système, plusieurs variantes sont possibles, chacune présentant des fonctions, des avantages et 
des limites spécifiques.  

 

Variante d'installation 1 : Accumulateur « normal » sans utilisation de la sortie de secours  

 

 

 

Attention : Reliez la sortie UPS à la terre, sinon la procédure de configuration  ne pourra pas de dérouler 
ĿƚǀǀŌĿǔŌƏŌƑǔΧόÕƚǜǀόƽƇǜǈόņυűƑŤƚǀƏģǔűƚƑǈΡόǳŌǜűƇƇŌȄόĿƚƑǈǜƇǔŌȄόƇģόǈŌĿǔűƚƑόνό§űǈŌόŌƑόǈŌǀǳűĿŌόξΧ 

Description  
L'EMX (ou son alimentation électrique) est raccordé dans la zone non protégée du système. La sortie 
d'alimentation de secours n'est pas utilisée dans cette configuration .  
 
 
 

Avantage  Inconvénient  

Installation simple  
Pas d'utilisation de la sortie d'alimentation de 

secours, en cas de panne de courant, la 
surveillance n'est plus disponible.  

 Tous les consommateurs sont non protégés et 
inutilisables en cas de panne de courant.  
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Variante d'installation 2 : Système d'alimentation de secours, prise dans une zone protégée avec fusible et 
disjoncteur différentiel  
 

 
 
Attention : Reliez la sortie UPS à la terre, sinon la procédure de configuration  ne pourra pas de dérouler 
correctement. ÕƚǜǀόƽƇǜǈόņυűƑŤƚǀƏģǔűƚƑǈΡόǳŌǜűƇƇŌȄόĿƚƑǈǜƇǔŌȄόƇģόǈŌĿǔűƚƑόνό§űǈŌόŌƑόǈŌǀǳűĿŌόξΧ 
 

Description  
La sortie d'alimentation de secours est utilisée dans cette variante. Afin d'alimenter les consommateurs protégés 
en toute sécurité , des dispositifs de sécurité appropriés (par exemple, disjoncteur différentiel et disjoncteur) 
doivent être installés entre la sortie d'alimentation de secours de l'onduleur et les consommateurs. Dans cette 
configuration , les dispositifs de sécurité sont installés dans un boîtier approprié à proximité de l'onduleur. 
Veuillez respecter l a législation et la  réglementation locale  en vigueur . L'EMX est alimenté en tension via une 
prise sécurisée, tout comme les consommateurs protégés sélectionnés.  
 
Veillez à choisir des charges protégées adaptées afin que la sortie de secours ne puisse pas être surchargée.  
 
Attention : le routeur doit également être alimenté via la sortie UPS, sinon aucune connexion Internet ne sera 
disponible en cas de panne de courant et, par conséquent, aucune surveillance ne sera possible. 
 

Avantage  Inconvénient  

La surveillance et les consommateurs 
sélectionnés/protégés restent disponibles même en 

cas de panne de courant.  

Disjoncteur différentiel et disjoncteur de protection 
supplémentaire dans le boîtier d'installation à côté 

de la prise protégée.  
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Variante d'installation 3 : Système d'alimentation de secours, retour vers la distribution avec charges 
sélectionnées  

 
Attention : relier la sortie UPS à la terre, sinon la procédure de configuration  ne se déroule pas correctement. Voir 
section « Mise en service ». 

 

Veillez à sélectionner des charges protégées adaptées afin que la sortie d'alimentation de secours ne puisse pas 
être surchargée.  
 
 
Attention : Le routeur doit également être alimenté via la sortie UPS, sinon aucune connexion Internet n'est disponible 
en cas de panne de courant et donc aucune surveillance n'est possible ! 

 

Description  
Similaire à la variante 2, le câble de la sortie de secours est renvoyé vers l'armoire électrique ou une distribution 
secondaire. La zone protégée y est à nouveau sécurisée par un disjoncteur différentiel et un disjoncteur.  
ÕģǀϔņōŤģǜǔΩϔƇģϔĿƚƏƏǜǔģǔűƚƑϔƏģƑǜŌƇƇŌϔŌǈǔϔŌƑϔƽƚǈűǔűƚƑϔ ΩϔĿŌϔƿǜűϔƽŌǀƏŌǔϔņόģƇűƏŌƑǔŌǀϔƇŌǈϔĿŬģǀťŌǈϔǈōƇŌĿǔűƚƑƑōŌǈϔ
ņŌƽǜűǈϔƇģϔǈƚǀǔűŌϔņόģƇűƏŌƑǔģǔűƚƑϔņŌϔǈŌĿƚǜǀǈϔņŌϔƇόƚƑņǜƇŌǜǀήϔGƑϔĿģǈϔņŌϔņǺǈŤƚƑĿǔűƚƑƑŌƏŌƑǔϔņŌϔƇόƚƑņǜƇŌǜǀΩϔǳƚǜǈϔ
pouvez placer la commutation manuelle en po ǈűǔűƚƑϔ:ΩϔĿŌϔƿǜűϔƽŌǀƏŌǔϔōťģƇŌƏŌƑǔϔņόģƇűƏŌƑǔŌǀϔƇŌǈϔĿŬģǀťŌǈϔ
sélectionnées depuis le réseau.  
 

Avantage  Inconvénient  

La surveillance et les consommateurs 
sélectionnés/protégés restent disponibles même en 

cas de panne de courant.  

Disjoncteur différentiel et disjoncteur de protection 
supplémentaire dans l'armoire de 

comptage/sous -distribution . 

Aucun boîtier supplémentaire n'est nécessaire pour le 
fusible de protection.   
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Variante d'installation 4 : Système d'alimentation de secours, retour dans la distribution avec commutation 
manuelle  

 

 

Attention : relier la sortie UPS à la terre, sinon la procédure de configuration  ne se déroule pas correctement. Voir 
section « Mise en service ». 

 

Attention : le routeur doit également être alimenté via la sortie UPS, sinon aucune connexion Internet n'est disponible 
en cas de panne de courant et donc aucune surveillance n'est possible ! 

 

 

Description  
Par défaut, l'alimentation des charges est assurée via le réseau. En cas de panne de courant  vous devez 
ŌŤŤŌĿǔǜŌǀϔƇģϔĿƚƏƏǜǔģǔűƚƑϔƏģƑǜŌƇƇŌƏŌƑǔϔņģƑǈϔƇόģǀƏƚűǀŌϔōƇŌĿǔǀűƿǜŌ. Attention : Assurez-vous que les charges 
connectées ou activées ne surchargent pas la sortie protégée de l'onduleur lors de la commutation . Sinon, le 
système se désactive.  
Par défaut, la commutation manuelle est en position C, ce qui signifie que toutes les charges sont alimentées 
par le réseau. En cas de panne de courant, vous pouvez placer la commutation manuelle en position A, ce qui 
permet d'alimenter les charges depuis  la sortie de secours de l'onduleur. Il est impératif de veiller à ce que les 
charges ne surchargent pas la sortie de secours de l'onduleur.  

 

Avantage  Inconvénient  

Il n'est pas nécessaire de sélectionner au préalable les 
consommateurs. En principe, tous les consommateurs 
peuvent être alimentés via la sortie protégée, mais pas 

simultanément !  

Disjoncteur différentiel et disjoncteur 
supplémentaire dans l'armoire de 

comptage/sous -distribution.  

La surveillance reste disponible même en cas de panne 
de courant, à condition que la commutation manuelle 

soit effectuée.  
Une commutation manuelle est nécessaire.  

Aucun boîtier supplémentaire n'est nécessaire pour la 
pré-protection.   
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I. ONDULEURS HYBRIDES 
Les onduleurs hybrides de la série i comprennent 3 modèles, qui sont énumérés ci-dessous 
: 

i10 ; i20 ; i30 

 
ASPECT DE L'ONDULEUR I10/I20  

 

 

 

 

 

Les bornes de raccordement se trouvent sur la face inférieure de l'onduleur, comme indiqué dans le tableau 
ci-dessous. 

N° Borne Remarque  

1 Dispositif de suspension  Sert à suspendre l'onduleur au support  mural . 

2 Interrupteur à courant continu  Sert à séparer le circuit à courant continu en toute sécurité.  

3 Borne d'entrée courant continu  Connecteur PV  

4 Borne d'entrée  de batterie  Connecteur pour batterie  

5 Connexion COM2 
Connecteur multifonction (compteur 

électrique/BMS/RS485/  
DRED) 

6 Borne d'entrée secteur  Pour le raccordement du câble de sortie du réseau 
électrique  

7 Borne de sortie d'alimentation de 
secours 

Pour le raccordement du câble de sortie d'alimentation de 
secours 

 

ASPECT DE L'ONDULEUR I30 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Les bornes de raccordement se trouvent sur la face inférieure de l'onduleur, comme indiqué dans le tableau 
ci-dessous. 

N° Borne Remarque  

1 Dispositif de suspension  Sert à suspendre l'onduleur au support mural.  

2 Interrupteur à courant continu  
Sert à couper le circuit à courant continu en toute 

sécurité. 

3 Borne d'entrée courant continu  Raccordement PV (8 paires)  

4 Borne d'entrée de batterie  Connexion batterie  

5 Connexion COM2 Sortie numérique Compteur/BMS/RS485/DRED  

6 Borne de sortie secteur  Pour le raccordement du câble de sortie secteur  

2    3   4        5 

6 
7 

 

2  3    1 3  2    4         5   6    7    
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7 
Borne de sortie d'alimentation de 

secours  
Pour le raccordement du câble de sortie d'alimentation 

de secours  
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AFFICHAGE 

 
 

N
° 

Affichage  État Description  

1 

Affichage de 
fonctionnemen

t et 
Alarme  

Éteint Pas en service. 

Vert 

Clignotement 
rapide Onduleur en mode autotest.  

Clignotement  
lent  L'onduleur est en mode veille.  

Clignotement 
long  L'onduleur en fonctionnement normal  

Orange Clignotement 
long  

Avertissement lorsque le niveau de la batterie est 
faible, la puissance de la batterie atteindra bientôt 
la valeur de protection de l'état de charge (SOC). 

Rouge 
Allumé en 

continu  
Une alarme ou une erreur a été détectée ; 

veuillez tenir compte des informations d'erreur 
affichées à l'écran. 

2 
Indicateur 

d'alimentation 
secteur  

Éteint Connexion au réseau perdue.  

Clignoteme
nt lent  

L'onduleur a détecté un réseau électrique, mais ne fonctionne pas 
en mode réseau.  

Lumière fixe  L'onduleur fonctionne en mode réseau.  

3 Affichage de 
communication  

Vert Allumé en 
continu  

La communication BMS de l'onduleur fonctionne. 
Aucune communication avec ƇόEMX 

Vert Clignotant  
L'onduleur communique avec EMX. La 

communication fonctionne normalement.  

Rouge Lumière fixe  L'onduleur ne communique pas avec le BMS. 

4 Affichage  
Affichage d'économie d'énergie désactivé ; pour ƇόģĿǔűǳŌǀ, appuyez sur la touche  

correspondante . 

5 Touche  
Permet de commuter les informations affichées  et de régler les paramètres par 

pression brève ou longue.  
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II. BATTERIES  
 

A. S1 BASE 
 

 

 

 

 

 

 

N° Définition  Description  

1 Borne d'alimentation électrique  /  

2 Pieds réglables  /  

3 Compartiment batteries  (pour empilement)  /  

 

 

B. S1 BAT 2,5 
 

 

 

 

 

 

 

Vue du module de batterie depuis le haut    Vue du module de batterie depuis le bas 

 

N° Définition  Description  

1 Poignée de levage  Pour la manipulation du module de batterie  

2 Entrée de la borne d'alimentation électrique  /  

3 Soupapes de décompression  /  

4 Emplacement pour batteries  (empilables)  /  

5 Sortie de la borne d'alimentation électrique  /  

 

  

1 

2 

3 

1 3 2 1 

5 

4 

4 
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C. S1 BMS 
 

       1   2    3  4   5   6  

 

 7     

 

 

 

 

 
8 

 
La définition et la description des connexions du contrôleur sont présentées ci -dessous : 
 

N° Définition Description  

1 P- Connexion négative  de la batterie  

2 P+ Connexion positive  de la batterie  

3 LINK B Connexion pour le raccordement parallèle des batteries  

4 LINK A/INV  
Connexion de communication de l'onduleur  

(raccordement pour le raccordement parallèle de s batteries) 

5 DEBUG Port de service utilisé pour les mises à niveau, l'exportation de données, etc.  

6 ADRESSE ÕŌǀƏŌǔϔņŌϔņōŤűƑűǀϔƇόģņǀŌǈǈŌϔņŌϔĿŬģƿǜŌϔǔƚǜǀϔƇƚǀǈϔņŌϔƇόǜǔűƇűǈģǔűƚƑϔņǜϔƏƚņŌϔ
MULTI 

7 Interrupteur  Disjoncteur de protection de la batterie  

8 Bouton -
poussoir/LED  

Allumez/éteignez la batterie.  

Affichage de l'état de la tour de batteries  
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D. S1 MULTI 
 
Le MULTI n'est nécessaire que si plusieurs tours de batteries sont connectées en parallèle. Il est possible de 
connecter ƁǜǈƿǜόĴϔ3 tours de batteries en parallèle. Si le système n'est équipé que d'une seule tour de batteries, 
veuillez ignorer cette partie.  

 

 

 

 

 

 

 

 

N° Définition  Description  

1 Disjoncteur  Disjoncteur de protection du câble pour la mise en marche et l'arrêt 
du MULTI  

2 Bouton -poussoir LED Interrupteur marche/arrêt et affichage d'état  

3 BAT1 
+ 

Raccordement pour la 1ère tour de piles  
- 

4 BAT2 
+ 

Connexion pour la 2e tour de batteries  
- 

5 BAT3 
+ 

Raccordement pour la 3e tour de batteries  
- 

6 
P+ 

Connexions pour l'onduleur (sortie de secours)  
P- 

7 HVBOX Connexion de communication pour tour de batterie  

8 DEBUG Port de service utilisé pour les mises à niveau, l'exportation de 
données, etc.  

9 INV Port de communication pour l'onduleur  
 

AFFICHAGE DE L'ETAT DU S1 MULTI 
L'état de l'indicateur d'alimentation électrique et les explications correspondantes sont présentés ci -dessous : 

N° Affichage  Description  

1 Éteint La batterie est déchargée.  

2 Clignotement alternatif vert 
et rouge  

L'interrupteur LS est activé et la batterie attend  
l'activation de l'autocontrôle (self -checking). 

3 Vert fixe Fonctionnement normal ou en débogage  

4 Clignotement vert  Auto-contrôle (self -checking) en cours  

5 Rouge fixe 

Alarme batterie. Dans un système parallèle (plusieurs tours de 
batteries), le voyant du MULTI s'allume en rouge lorsque le disjoncteur 
d'une tour de batteries est déclenché et que les autres batteries 
fonctionnent normalement ou sont en mode débogage.  

6 Clignotement rouge  La batterie présente un dysfonctionnement qui nécessite une 
intervention.  

1                2 3      4      5         6                    7      8      9  
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III. EMX 
 

 
 
Communication BMS : communication entre l'onduleur et le système de gestion de batterie . 
Bloc d'alimentation 12 Vcc : alimentation électrique de l'EMX . La prise utilisée doit être alimentée par la sortie 
de secours de l'onduleur.  
Connecteur de communication : le connecteur de communication des onduleurs de la série i permet  la 
communication  RS485 Modbus entre l'EMX et l'onduleur.  
 

 
 

 
Alimentation en tension CC : Branchez les fils de l'alimentation  12 VCC dans la partie enfichable de la borne. 
Veillez à respecter la polarité et connectez -la dans la prise des bornes de passage sur le rail DIN.  
 
Attention ! Une inversion de la polarité de l'alimentation peut endommager la carte de circuit imprimé/platine !  
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Bornes, entrées/sorties : Raccordement par bornes des entrées/sorties librement programmables. Les 
sorties sont des contacts sans potentiel. Les entrées peuvent être activées par des contacts sans potentiel.  
 
La borne marquée en noir (à l'extrême droite) est unipolaire, toutes les connexions de cette borne sont donc reliées 
entre elles. 
 
Connexion réseau : Interface réseau vers un réseau connecté à Internet. Le câble réseau n'est pas fourni et sa 
longueur maximale d oit être d e 30 m (catégorie 6 ou supérieure).  
 
Connexion E -Meter : Interface vers l'E -Meter au point d'alimentation du réseau, fourni avec l'onduleur de la 
série i. Si un autre câble que celui fourni est utilisé, sa longueur ne doit pas dépasser 30 m.  
 

 
 
Voyant lumineux : ǜƑϔǳƚǺģƑǔϔƇǜƏűƑŌǜǹϔǈűǔǜōϔŌƑϔŬģǜǔϔĴϔņǀƚűǔŌϔņŌϔƇβG§đϔǳƚǜǈϔűƑņűƿǜŌϔƿǜŌϔƇόG§đϔŌǈǔϔģƇűƏŌƑǔōϔŌǔϔ
sous tension. 

 

 
 
 
Entrées de câbles : Plusieurs entrées de câbles se trouvent sur la face inférieure de l'EMX, dont 2 sont déjà 
occupées par des câbles préinstallés. Les deux entrées restantes sur le côté gauche sont spécialement 
prévues pour le câble réseau et  possèdent un joint fendu, ce qui  permet d'utiliser un câble avec une fiche 
préfabriquée.  
Toutes les entrées de câbles du côté droit sont prévues pour les entrées et les sorties. À la livraison, elles sont 
ōƿǜűƽōŌǈϔņŌϔľƚǜĿŬƚƑǈϔņόōǔģƑĿŬōűǔōϔƽƚǜǳģƑǔϔőǔǀŌϔǀŌǔűǀōǈϔƇƚǀǈϔņŌϔƇόűƑǈǔģƇƇģǔűƚƑ. Vous trouverez ci -dessous les 
types et le nombre de raccords à vis correspondants :  
-  1x M12, plage de serrage 3,5-7 mm  ɲ
-  2x M16, plage de serrage 4-10 mm  ɲ
-  2x M25, plage de serrage 8 -17 mm ɲ  
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IV. COMPTEUR ELECTRIQUE 
L'installation de la série i comprend toujours au moins un compteur électrique. Vous trouverez une description 
plus détaillée de  son installation et d e son câblage dans les chapitres correspondants de ce manuel.  
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4. INSTALLATION 
 
 

I. ONDULEUR HYBRIDE 
 
Les onduleurs hybrides de la série i sont conçus pour un montage mural. Veuillez respecter les distances 
minimales afin de garantir une dissipation thermique suffisante.  
 

Distance d'installation i10/i20     Distance d'installation i30  
 
 
 

 
 
 
 
 
 
Montez l'onduleur à la verticale. ©ŌϔƇόűƑǈǔģƇƇŌȄϔƁģƏģűǈϔĴϔƇόŬƚǀűȄƚƑǔģƇŌΩϔűƑĿƇűƑōϔǳŌǀǈϔƇόģǳģƑǔϔƚǜϔƇόģǀǀűśǀŌΩϔƑűϔĴϔƇόŌƑǳŌǀǈή 
 
 

 
 
 
  

 

 

i10 / i20 

 

 

I30 
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MONTAGE DU SUPPORT MURAL DU I10/I20 
 
Dimensions du support mural en mm.  

 
 
 

Utilisez le support mural comme gabarit pour marquer la position des 5 trous sur le mur.  
 

 
Percez cinq trous de 80mm de profondeur dans le mur à l'aide d'une perceuse électrique et d'un foret de 10mm.  
 
Avant de percer, assurez-vous ƿǜυģǜĿǜƑŌόĿƚƑņǜűǔŌόņυŌģǜόƚǜόņυōƇŌĿǔǀűĿűǔōόƑŌόǈŌόǔǀƚǜǳŌόņģƑǈόƇŌόƏǜǀ. 
 
Insérez les chevilles à expansion dans les trous, puis fixez le support au mur à l'aide d'un tournevis cruciforme 
et de vis. 
 

 
 
 
  

 

C
en

tr
e 

de
 

Ƈ
ϋ
ƚ
Ƒ
ņ
ǜ
Ƈ
Ō
ǜ
ǀ

 



 

 

 

 

Série i Manuel 

29 V26.3 

 

 

batterx.de 

 

MONTAGE DU SUPPORT MURAL DE L'I30 
Dimensions du support mural en mm.  

 
 
 
À l'aide d'un niveau à bulle, alignez le support d'onduleur assemblé horizontalement  et marquez les 
emplacements des trous à travers le support. Percez les trous à l'aide d'un marteau perforateur.  
 
 

 
 
 

Fixez le support de l'onduleur à l'aide de vis.  
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MONTAGE DE L'ONDULEUR I10/I20  
 
Soulevez l'onduleur et accrochez délicatement le rail arrière dans le support mural fixé. Fixez l'onduleur à 
l'aide de vis M5. 
 

 
 
 
MONTAGE DE L'ONDULEUR I30 
Soulevez l'onduleur et accrochez délicatement le rail arrière dans le support fixé. Fixez l'onduleur à l'aide de 
vis M6 (des deux côtés). 
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II. BATTERIES 
 
L'installation des différents composants d'une tour de batteries est expliquée ci -dessous. Si vous utilisez 
plusieurs tours de batteries, veuillez -vous reporter au chapitre « MULTI ».  
 

A. S1 BASE 
 
1. Vérifiez l'environnement d'installation afin de vous assurer que le sol est plat. Placez le socle sur le sol et 
assurez-vous qu'il est stable en réglant les patins.  
 
 
 

 
 
 
2. La distance entre le socle et le mur doit être comprise entre 20 mm et 120 mm.  
 

 
 

 
3. Retirez l'étiquette anti -poussière sur la borne d'alimentation électrique.  
 

 
 
 

  

Mur 
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B. S1 BAT 2.5 
1. Retirez l'étiquette anti -poussière sur la borne d'alimentation électrique.  
 
 

 
 
2. Placez les modules de batterie un par un sur le socle en veillant à ce que les connecteurs d'alimentation de 
tous les modules de batterie et du socle soient du même côté.  
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C. S1 BMS 
1. Placez le module BMS sur les modules de batterie empilés.  
 
 

 
 
 
2. Montez les supports pour le module BMS des deux côtés.  
 

 
 
3. Marquez l'emplacement des 4 trous à percer dans le mur.  
 

 
 
 
4. Retirez le module BMS. 
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5. Utilisez un foret Ø8 pour percer un trou de 80 mm de profondeur dans le mur et insérez -y les chevilles.  
 
Avant de percer, assurez-vous qu'aucune conduite d'eau ou d'électricité ne se trouve dans le mur. 
 
 

 
 
 
6. Placez le module BMS sur les modules de batterie.  

 
  

Profondeur : 80 mm  
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7. Serrez toutes les vis à tête fraisée M4*12 des deux côtés de tous les modules de batterie et du module BMS.  
 
 

 
 

 
8. Insérez les vis de fixation dans les chevilles et fixez les supports au mur à l'aide d'une clé à molette.  
 
 

 
 

 
9. Serrez les vis de réglage à l'aide d'une clé pour maintenir  la batterie au mur.  
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D. S1 MULTI 
 
1. Choisissez un emplacement approprié pour le MULTI en fonction de l'emplacement de la ou des tours de 
batterie. 

 
 
2. Marquez la position des 2 trous à percer dans le mur.  
 

 
 
3. Utilisez un foret Ø8 pour percer un trou de 80 mm de profondeur dans le mur et insérez -y les chevilles.  
 
 

 
 
 
Avant de percer, assurez-vous qu'aucune conduite d'eau ou d'électricité ne se trouve dans le mur. 
 

Profondeur : 80 mm  
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4. Insérez les vis de fixation dans les chevilles et fixez le MULTI au mur à l'aide d'un tournevis cruciforme.  
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III. EMX 
 
 
Avant de percer, assurez-vous qu'aucune conduite d'eau ou d'électricité ne se trouve dans le mur. 
 
Choisissez un emplacement approprié pour l'EMX en fonction de l'emplacement de la tour de batteries ou des 
tours de batteries (le cas échéant, MULTI). L'EMX se fixe au mur à l'aide des 4 vis fournies.  
 

 
 
Percez 4 trous (Ø 8 mm, profondeur 50 mm) et insérez-y les 4 chevilles de fixation fournies. Vissez ensuite 
fermement les 4 vis dans les chevilles. L'EMX est maintenant complètement et solidement fixé au mur.  
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IV. COMPTEUR ELECTRIQUE 
Le compteur électrique (= E -Meter) est installé au point d'alimentation de l'installation électrique, généralement 
directement après le compteur du fournisseur d'énergie. Le transformateur de courant est généralement 
installé sur le conducteur L entre les consommateurs domestiques et le réseau électrique. Le câble du 
transformateur de courant mesure  2 m et ne peut pas être rallongé. La connexion de communication doit être 
établie entre l'E -Meter et l'EMX. Si un onduleur externe On -Grid doit être intégré au portail, il peut être enregistré 
à l'aide d'un Energy Meter supplémentaire. Pour cela, il doit être muni de ƇόģņǀŌǈǈŌϔĿƚǀǀŌĿǔŌ. 
 
¶ Point d'alimentation      Ą Adresse 1 
¶ Onduleur On -Grid, alimentation excédentaire   Ą Adresse 2 
¶ Onduleur connecté au réseau, alimentation complète  Ą Adresse 3 
 
Les onduleurs externes ne peuvent pas être limités par notre portail. Seule l'énergie excédentaire d'une alimentation 
excédentaire peut être utilisée pour charger la batterie. 
 

 

 
MESURE INDIRECTE 
Lors de la mesure indirecte, le courant à mesurer passe par des transformateurs de mesure qui sont raccordés  
au compteur d'énergie. Ces transformateurs de mesure ont un noyau divisé, de sorte que le câble d'installation 
des transformateurs n'a pas besoin d'être déconnecté. Le compteur électrique doit également être connecté à 
une tension de référence et à une al imentation électrique. Les bobines fournies sont adaptées /conviennent  à 
chaque compteur électrique. Les bobines ne doivent pas être remplacées par d'autres, car cela pourrait 
entraîner des problèmes. Il est également interdit de raccourcir les câbles.  
 
INSTALLATION SUR UN RAIL DIN 
Pour l'installation sur un rail DIN , abaissez le petit levier en plastique situé sur la face inférieure de l'E -Meter. 
Vous pouvez ensuite le placer sur le rail DIN. Pour le fixer, relevez le  vers le haut le petit levier en plastique situé 
sur la face inférieure. L'E-Meter ne doit alors plus pouvoir bouger latéralement.  

  

Raccordé  
au réseau 

 

Raccordé  
au réseau 

 

SORTIE 
UPS 
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5. CABLAGE 
 
Toutes les installations électriques doivent être conformes aux consignes de sécurité électrique locales. Veillez 
notamment à choisir les fusibles ou disjoncteurs automatiques adaptés ! 
 

I. ONDULEUR HYBRIDE  
I10 & I20 
Ce schéma de câblage montre la structure et la conception des onduleurs hybrides i10/i20. Dans le projet réel, 
l'installation et le câblage doivent respecter les  réglementations locales.  
 

 
 
SCHEMA ELECTRIQUE POUR UN ONDULEUR INDIVIDUEL 
Ce schéma de câblage est un exemple sans exigences particulières de câblage  électrique . Veuillez toujours 
respecter les réglementations, lois et exigences locales ! Le raccordement suivant est une suggestion et 
s'applique uniquement aux réseaux TN -C, TN-S, TN-C-S. 
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Le raccordement suivant est une suggestion et s'applique uniquement aux réseaux TT.  

 

 

MISE A LA TERRE 
Raccordez un câble de mise à la terre approprié (liaison équipotentielle) à la partie inférieure de l'onduleur. 
Respectez les prescriptions locales !   
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I30 
Ce schéma de câblage montre la structure et la conception des onduleurs hybrides i 3o. Dans le projet réel, 
l'installation et le câblage doivent respecter les réglementations locales . 
 

 
 

SCHEMA ELECTRIQUE POUR UN ONDULEUR UNIQUE 
Ce schéma de câblage est un exemple sans exigences particulières de câblage  électrique . Veuillez toujours 
respecter dans tous les cas les prescriptions, lois et exigences locales ! Le raccordement suivant est une 
suggestion et s'applique uniquement aux réseaux TN -C, TN-S, TN-C-S. 
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Le raccordement suivant est une suggestion et s'applique uniquement aux réseaux TT.  
 

 
 

MISE A LA TERRE 
Raccordez un câble de mise à la terre approprié (liaison équipotentielle) à la partie inférieure de l'onduleur. 
Respectez les prescriptions locales !  
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Un disjoncteur de protection de ligne CA indépendant est nécessaire tant du côté du réseau électrique que du 
côté de la sortie de secours , et aucune charge ne doit être connectée directement à l'onduleur . Avant de 
connecter le câble CA, assurez -vous que toutes les sources d'alimentation CA et CC sont déconnectées de 
l'onduleur . L'onduleur hybride triphasé de la série i est adapté à un réseau électrique triphasé avec une tension 
de 230/400 V et une fréquence de 50 Hz. Ne raccordez  l'onduleur au réseau électrique qu'après avoir obtenu 
l'autorisation du fournisseur d'électricité public.  
 
Un disjoncteur de protection de ligne triphasé doit être installé sur le côté courant alternatif de l'onduleur. Afin 
de garantir que l'onduleur soit déconnecté du réseau électrique en toute sécurité dans des cas exceptionnels, 
choisissez un dispositif de p rotection contre les surintensités appropriées , conformément aux réglementations 
locales et au courant d'entrée (sortie) maximal sur le côté courant alternatif de l'onduleur.  
 
Les diamètres et sections de câble CA autorisés sont indiqués ci -dessous : 
 

Pour i10/i20  
 

 
 

Pour i30 
 

 
 
 
Déterminez, en fonction des conditions réelles, si un disjoncteur de protection de ligne à courant alternatif avec 
une capacité de surintensité plus élevée est nécessaire. 

 
 
 
DISPOSITIF DE SURVEILLANCE DU COURANT DE DEFAUT 
Grâce à un dispositif universel de surveillance du courant de défaut intégré, l'onduleur se déconnecte 
immédiatement du réseau dès qu'un courant de défaut dépassant la valeur limite est détecté.  
Il est recommandé d'installer un disjoncteur différentiel (FI) à l'entrée de l'onduleur (voir schéma électrique). Il 
est recommandé de monter en aval un disjoncteur différentiel (FI) de type A 30 mA. Veillez à la sélectivité si 
nécessaire. Dans tous les cas, respectez les lois et directives locales. Les prescriptions légales prévalent sur nos 
recommandations.  
 
 
ASSEMBLAGE ET RACCORDEMENT DU CONNECTEUR CA, I10/I20 
Les connecteurs CA se trouvent sur la face inférieure de l'onduleur.  

-  Retirez le connecteur CA du sac d'accessoires et démontez -le. 
 
  
 
 
 
 
 

Diamètre du câble  
 

Section de fil  
2,5ξ10 mm²  

Diamètre du câble  
20ξ30 mm  

Section de fil  
10-20 mm² (fil flexible ) 
10-30 mm² (fil rigide)  

Presse-étoupe   Douille filetée   Tête de raccordement  

Alimentation  
L1, L2, L3, N, 
PE 
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-  Sélectionnez un câble adapté, dénudez la gaine du câble CA sur 50mm et dénudez l'extrémité des 

conducteurs 3L/PE/N sur 8mm.  
 

 
-  Insérez les extrémités dénudées des cinq conducteurs dans le trou correspondant de la tête de 

raccordement et serrez la vis avec un couple de 2 Nm (± 0,2) . Essayez de retirer le câble pour vous 
assurer qu'il est bien connecté.  

 

 
 
Les raccords vissés doivent être bien serrés afin de garantir qu'ils ne se desserrent pas, même après une utilisation 
prolongée. ~υģǔǔǀűľǜǔűƚƑόņŌǈόĿƚƑņǜĿǔŌǜǀǈόδ~̾Ρό~̿Ρό~̀Ρό©ΡόÕGεόģǜǹόľƚǀƑŌǈόĴόǳűǈόĿƚǀǀŌǈƽƚƑņģƑǔŌǈόŌǈǔόűƑņűƿǜōŌόĴόƇυģǳģƑǔό
sur la tête de raccordement.  
 
 
-  Poussez la douille filetée dans le sens de la flèche pour la relier à la tête de raccordement, puis tournez 

le presse-étoupe dans le sens des aiguilles d'une montre pour le verrouiller.  
 

 

L'onduleur peut être sous haute tension ! Avant le raccordement électrique, assurez-vous que tous les câbles sont 
hors tension. N'activez le disjoncteur de protection du courant alternatif qu'une fois tous les raccordements 
électriques de l'onduleur effectués. 

 

Raccordez le connecteur CA au raccordement CA de l'onduleur et tournez le raccord vissé du connecteur CA 
dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'il soit suffisamment serré.  
 

 
Veuillez faire attention à la différence entre le raccordement au réseau et le raccordement à l'alimentation de 
secours et ne pas confondre les deux raccordements lors de la connexion. 
 
 
  

8 mm  

 

Alimentation  
L1, L2, L3, N, 
PE 
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ASSEMBLAGE ET RACCORDEMENT DU CONNECTEUR CA, I30 
Les connexions CA se trouvent sur la face inférieure de l'onduleur.  
 

-  Accessoire d'étanchéité en option. Le diamètre extérieur recommandé du câble est de 20 à 24  mm et 
de 24,5 à 30 mm. Si le diamètre extérieur du câble est supérieur à 24 mm, retirez la pièce 1.  

-   

 
-  Sélectionnez un câble approprié, isolez la gaine du câble CA sur une longueur de 95 à 100 mm et 

isolez l'extrémité des conducteurs 3L/PE/ N sur une longueur de 15 mm . 
 

 
-  Enfilez d'abord le câble dénudé à travers l'écrou de sécurité, puis dans le boîtier principal (le câble 

à torons de cuivre multiconducteurs doit être muni d'embouts).  
 

 
-  Insérez le câble dans le noyau en caoutchouc en respectant l'ordre des conducteurs et veillez à 

ne pas obstruer le trou de contrôle. Une fois le câble en place, serrez la borne à l'aide d'un 
tournevis et d'un couple de serrage de  4 Nm (± 0,3). 

 
Les raccords vissés doivent être bien serrés afin de garantir qu'ils ne se desserrent pas, même après une utilisation 
prolongée. 
 

-  Insérez le boîtier principal dans le noyau en caoutchouc et écoutez le « clic ». Serrez ensuite 
l'écrou à l'aide d'une clé à fourche (couple de serrage 10,0 ± 0,1 Nm).  

 
  

Pièce 2 Partie 1 
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RETRAIT DU CONNECTEUR CA 
-  Maintenez le dispositif de déverrouillage d'une main et tournez -le dans le sens indiqué, puis tournez 

l'écrou dans le sens opposé avec l'autre main.  
-  À l'aide d'un tournevis, alignez la position de déverrouillage, puis appuyez sur le boîtier principal et 

maintenez -le enfoncé tout en le tirant vers l'arrière pour retirer le connecteur.  
 
 

 
 
Faites attention à la différence entre la connexion secteur et la connexion d'alimentation de secours, et ne confondez 
pas les deux connexions lors du branchement. 
 
 
CONNECTEUR DE COMMUNICATION 
 
Tous les connecteurs de communication se trouvent dans le connecteur de communication multifonction  
(Connecteur COM2) situé au bas de l'onduleur, y compris le connecteur du compteur d'électricité, le connecteur 
CAN, le connecteur BMS  et le connecteur EMX . Le connecteur est fourni  pré-câblé  avec l'EMX. 
 
 

 

Broche  Définition Fonction  

MÈTRE (RJ45-1) RS 485 Communication avec le compteur électrique  

BMS (RJ45-2) CAN Communication avec le BMS 

11* ǀǀőǔϔņόǜǀťŌƑĿŌϔϵ ǀǀőǔϔņόǜǀťŌƑĿŌΩϔ©²δ©:ϔǀōťƇģľƇŌ 
 12* ǀǀőǔϔņό 

13 485 B1 
EMX 

14 485 A1 
 
ΜÕƚǜǀόƇģόņŌǈĿǀűƽǔűƚƑόņŌόƇģόŤƚƑĿǔűƚƑόņυģǀǀőǔόņυǜǀťŌƑĿŌόŌǔόņǜόǀģĿĿƚǀņŌƏŌƑǔΡόǳƚűǀόƇŌόĿŬģƽűǔǀŌόĿƚǀǀŌǈƽƚƑņģƑǔΧ 

Connecteur COM2 

Résistance de 
terminaison  
pour CAN 

Résistance de 
terminaison  
pour RS485 

Face arrière 
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ASSEMBLAGE DU CONNECTEUR COM2 
Le connecteur est livré pré -câblé. Les explications suivantes servent à mieux comprendre le fonctionnement.  
 
Dévissez l'écrou -raccord du connecteur . Retirez le bornier. 
 

 
 
 

Retirez le joint et faites passer le câble à travers le presse-étoupe.  
 

 
 
RACCORDEMENT DES CABLES DE COMMUNICATION POUR LE COMPTEUR ELECTRIQUE ET LE BMS 
La communication avec le compteur électrique s'effectue via l'EMX. La connexion entre le BMS et l'onduleur 
s'effectue via un câble d'interface RJ45, qui est déjà pré -câblé dans la fiche COM2 avec l'EMX. 
 
Branchez l'autre extrémité du câble de communication dans le connecteur CAN du BMS.  
 
 
FIXATION DES CONNECTEURS COM 
Retirez le couvercle étanche de la borne COM. Enfoncez le connecteur COM dans la borne COM située sur 
la face inférieure de l'onduleur jusqu'à ce qu'un « clic  » audible se fasse entendre.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

Appuyez  

i10/i20  

Cliquez 
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RACCORDEMENT PV 
 

L'onduleur peut être sous haute tension ! Avant toute intervention sur le système électrique, assurez -
vous que tous les câbles sont hors tension . Ne raccordez le commutateur CC et le disjoncteur CA 
qu'une fois  tous les travaux de raccordement électrique terminés.  
 

Il est conseillé  de vérifier  que tous les modules PV raccordés à chaque chaîne sont du même modèle et 
présentent les mêmes caractéristiques . 
 
La tension d'entrée PV maximale est de 850 V lorsque le  système de stockage par batterie  est utilisé, sinon 
l'onduleur reste en mode veille.  
 
Veuillez respecter les courants et tensions d'entrée maximaux autorisés pour le raccordement PV. Ces valeurs se 
trouvent dans la fiche technique de l'onduleur et déterminent la puissance maximale de l'installation PV raccordée. 
 
STRUCTURE DU SYSTEME DES APPAREILS AVEC INTERRUPTEUR CC EXTERNE  
Les normes ou réglementations locales peuvent exiger que les installations photovoltaïques soient équipées 
d'un interrupteur CC externe côté courant continu. Le commutateur CC doit pouvoir couper en toute sécurité la 
tension à vide du champ PV avec une mar ge de sécurité de 20 %. Si nécessaire, installez un commutateur CC 
sur chaque cha îne PV afin d'isoler le c ôté CC de l'onduleur.  
 

 
 
 
SELECTION D'UN CABLE PHOTOVOLTAÏQUE ADAPTE 
 

Exigences relatives au câble  Longueur de la gaine  

Diamètre extérieur  
5,9-8,8 mm  

Section du conducteur  
4 mm²  

7 mm 
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ASSEMBLAGE DU CONNECTEUR PV 
Avant d'assembler le connecteur à courant continu, vérifiez que la polarité des câbles est correcte. Veuillez 
distinguer la broche à profil en U (raccord PV) de la broche à profil en O (raccord de batterie bleu). Pour le sertissage 
des broches à profil en U, nous recommandons ƇυǜǔűƇűǈģǔűƚƑόņŌ « Phoenix CRIMPFOX-RC 10 ». 
 
Dénudez le câble à courant continu sur une longueur de 7 mm.  
 

 
 

Démontez les connecteurs.  
 
 

 
 
 
Insérez le câble à courant continu dans l'écrou du connecteur à courant continu dans la borne métallique et 
serrez la borne à l'aide d'une pince à sertir professionnelle (tirez sur le câble avec une force modérée pour 
vérifier la connexion entre la borne e t le câble). 
 

 
 
Branchez les câbles positif et négatif dans les connecteurs positifs et négatifs correspondants et tirez 
légèrement sur le câble à courant continu pour vérifier que la connexion entre la borne et le connecteur est 
correcte. Vissez l'écrou à l'extrémité à l'aide d'une clé à fourche pour vous assurer que la borne est bien étanche.  
 

 
  

7 mm 

Clé à fourche  
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FIXATION DU CONNECTEUR PV 
Tournez l'interrupteur à courant continu en position « OFF » (ARRÊT).  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Vérifiez que la polarité du raccordement du câble de la chaîne PV est correcte et assurez -vous que la 
tension à vide ne dépasse jamais la valeur limite d'entrée de l'onduleur, qui est de 1 000 V. La tension PV 
maximale à l'entrée est de 850 V ƇƚǀǈƿǜόǜƑ accumulateur est utilis é, sinon l'onduleur reste en mode veille. 
Sans accumulateur, elle est de 950 V. 
 
Branchez les connecteurs positif et négatif dans les bornes d'entrée CC correspondantes de l'onduleur. Lorsque 
les bornes sont correctement raccordées, vous devez entendre un « clic  ». 

 
Refermez les bornes PV non utilisées à l'aide des capuchons.  
 
 
 
 
 
  

OFF 

ON 



 

 

 

 

Série i Manuel 

52 V26.3 

 

 

batterx.de 

 

II. BATTERIES  
A. S1 BASE 

En enfichant le S1 BAT 2.5 sur le S1 BASE, toutes les connexions électriques nécessaires sont établies 
automatiquement . Aucune autre connexion par câble n'est nécessaire.  
 
 

B. S1 BAT 2.5  
En empilant les S1 BAT 2.5, toutes les connexions électriques nécessaires sont établies automatiquement . 
Aucune autre connexion par câble n'est nécessaire entre les modules de batterie.  
 
 

C.  S1 BMS  
En empilant le S1 BMS sur le S1 BAT 2.5 supérieur, toutes les connexions électriques nécessaires sont établies  
automatiquement . Aucune autre connexion câblée ne doit être établie entre le BMS et les modules de batterie. 
Toutefois, en fonction du nombre de tours de batterie ou de BMS utilisés, d'autres connexions doivent être 
établies, comme décrit dans les sections suivantes.  
 
 
UTILISATION D'UNE TOUR DE BATTERIES (7,7-25,6 KWH) 
Avant de commencer à raccorder les câbles, veuillez respecter les consignes suivantes afin de garantir votre 
sécurité : 

1. Coupez le disjoncteur LS côté réseau.  
2. Coupez le disjoncteur LS de la batterie.  
3. Placez le disjoncteur CC de l'onduleur en position « OFF ». Il se trouve sur la face inférieure de 

l'onduleur.  
 
Pour raccorder les câbles de puissance, veuillez connecter les bornes « P+ » et « P - » aux bornes de batterie 
situées sur la face inférieure de l'onduleur. Cette opération est identique pour tous les onduleurs de la série i. 
Enfoncez les connecteurs dans l es bornes jusqu'à ce que vous entendiez un « clic ».  
 
UTILISEZ LES CABLES DE BATTERIE PRE-ASSEMBLES POUR LE RACCORDEMENT ! 
 

 
 
 
Avant de raccorder l'onduleur, veillez à respecter la polarité du câble. Utilisez un multimètre pour mesurer la tension 
du pack de batteries et assurez-vous que celle-ci se situe dans la plage autorisée par l'onduleur. 
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RACCORDEMENT DU CABLE DE COMMUNICATION 
 
Si vous utilisez une tour de batteries, branchez le câble de communication BMS déjà  présent  sur la fiche COM2 
dans le connecteur correspondant du BMS. Notez que la fiche COM2 est déjà pré -câblée avec l'EMX. Voir 
également la section  . 
 
 

 
 
 
 
 
MISE A LA TERRE 
Raccordez un câble de mise à la terre approprié sur le côté du BMS. Respectez les prescriptions locales !  
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D. S1 MULTI  
En cas d'installation de plusieurs tours de batteries ( 28,2-76,8 kWh), le S1 MULTI doit être utilisé pour connecter 
les différentes tours en parallèle.  Avant de commencer à raccorder les câbles, veuillez respecter les consignes 
suivantes afin de garantir votre sécurité :  

1. Coupez le disjoncteur LS côté réseau.  
2. Coupez le disjoncteur LS de la batterie.  
3. Placez l'interrupteur CC de l'onduleur en position « OFF ». Il se trouve sur la face inférieure de 

l'onduleur.  
 
Pour raccorder les câbles de puissance, connecte z les bornes « P+ » et « P- » du BMS aux bornes de batterie 
situées sur la face inférieure du S1 MULTI. Enfoncez les fiches dans les connecteurs jusqu'à ce que vous 
entendiez un « clic ».  
 
UTILISEZ LES CABLES DE BATTERIE PRE-ASSEMBLES POUR LE RACCORDEMENT ! 
 

 
 
Raccordez ensuite les connecteurs de puissance « P+ » et « P - » du MULTI aux connecteurs de batterie situés 
sur la face inférieure des onduleurs .  
 
 

 
 
 
 

 
Utilisez les câbles de batterie pré -assemblés pour le raccordement !  
 
 
Avant de raccorder l'onduleur, veillez à respecter la polarité du câble. Utilisez un multimètre pour mesurer la tension 
du pack de batteries et assurez-vous que celle-ci se situe dans les limites de l'onduleur.  

i30 

i10/i20  S1 MULTI 



 

 

 

 

Série i Manuel 

55 V26.3 

 

 

batterx.de 

 

MISE A LA TERRE 
La mise à la terre s'effectue via le câble d'alimentation électrique.  
 
RACCORDEMENT DU CABLE DE COMMUNICATION 
Si vous utilisez plusieurs tours de batteries, connectez les différents BMS au MULTI comme indiqué  ci-dessous 
: 
 

 
 
Connectez ensuite le MULTI au câble de communication déjà branché sur le connecteur COM2 de l'EMX. Voir 
également la section  
 

 
Si un MULTI est nécessaire, les adresses des tours de batteries doivent être ajustées afin que le MULTI 
puisse les reconnaître . Réglez l'adresse 0 pour la première tour de batteries . 
 

 
Réglez l'adresse 1 pour la deuxième tour de batteries . 
 
 

 
 
  

BMS 

Adresse DIP1 DIP2 

0 OFF OFF 

 

Adresse DIP1 DIP2 

1 ON OFF 

 



 

 

 

 

Série i Manuel 

56 V26.3 

 

 

batterx.de 

 

Réglez l'adresse 2 pour la troisième tour de batteries . 
 
 

 
Placez le DIP5 de la tour de batterie connectée au MULTI en position « ON ». Si la troisième tour de batterie est 
connectée au MULTI, l'adresse est la suivante :  
 
 

 
 
 

  

Adresse DIP1 DIP2 DIP3 DIP4 DIP5 

2 OFF ON OFF OFF ON 

Adresse DIP1 DIP2 

2 OFF ON 
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III.  EMX  
Pour que l'EMX soit prêt à fonctionner, les connexions suivantes doivent être effectuées  : 

Communication : Branchez la fiche de communication de l'EMX dans l'interface appropriée de l'onduleur (port 
« COM 2 »).  

   

 

Communication BMS : Insérez l'extrémité libre du câble de communication BMS dans le port « INV/LINK -A » 
du BMS. Si plusieurs BMS sont connectés via le MULTI, utilisez le port « INV » du MULTI.  
 

  

 

 
Compteur d'énergie : Le câble fourni, marqué  « Meter » des deux côtés , sert ici à connecter le compteur 
d'énergie à l'interface correspondante de l'EMX. 
   

 
  






























































































